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SITUACION POLITICA

#Proyecto sobre la Unién Europea.

Ha sido aprobado el dia 13 de febrero en el Parlamente Europeo (P,E,) -
el ante proyecto de Tratado de la Unidn Europea, presentado por el diputado
italiano (comunista/independiente), Altiero Spinelli. El diputado Spinelli -
fue el fundador del Club del Cocodrilo -nombre de un restaurante en Estrag--
burgo, sede del P.E.- el 9 de julio de 1980 con otros ocho diputados eurgw--
peos con la finalidad de hacer asumir al P.E. la tarea de redactar un proyec

tc de tratado sobre la Unién Europea.

‘El 6 de julio de 1982, el P,.Ei definia sus orientaciocnes relativas a la
reforma de los Tratados y a la realizacién de la Unidén Europea. Entre las --
- —— - -grandes_lineas_de.esta resolucién,-habrfa que-destacar el "principio de sub-
sidiaridad”, el cual suponia que la Unidn no asumiria nada mis que las obli-
gaciones o tareas que puedan ser realizadas en comin de una manera méé efi--
caz que por los Estados miembros por separado. Se trata con este principio -
de que el P.E. imprima a las relaciones con los Estados miembros una mayor —
fuerza, un complemento racional y perfectamente bien concebido. Ello supone
que debe acentuarse el control politico del P.E. y prever también el ejerci-
cio conjunto del poder legislativo con el Consejo de Ministros. En este sen-
tido, la comisidén institucional del P.E., presidida por el diputado Spine--—
11li, presentd para su adopcién por el P.E. una resolucién el 14 de septiem--
bre pasado relativa al ante-proyecto de Tratado sobre la Unién Eurcpea, de -
forma que este Tratado se constituyera en una base institucional para la -——
puesta en marcha de una serie de politicas por medic de las cuales la Comuni
dad afirmara su identidad, haciéndose oir entre las dos superpotencias, y se
convierta en una auténtica fuerza de transformacién de las relaciones exis—
tentes entre el Norte y el Sur. Igualmente seria un modelo de democracia ori
ginal no sélo politico, sino también socio-econémico. Esto habria de conse--
guirse mediante pascs lentos-y graduales, asegurando la-existencia de fases
de transicidén, de tal formé que toda evolucidén se fundamente sobre el consen
timiento de los ciudadanos y de los Estados. De esta manera, quedaba reafir-
mado el principio de subsidiaridad. Con respecto a la estructura juridica, -
las instituciones de la Unidn serén: el Parlamento Europeo, el Consejo de Mi

nistros, la Comisién, el Tribunal de Justicia y el Consejo Europeo*.

El Parlamento Europec (P.E.) prevé dos tipos de acciones: la accién co-

min y la cooperacidén. En cuanto a la accidn comiin, la competencia de la ——--

{*) El Consejo Europeo estd formado por los Jefes de Estados de los palses miembros.
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Unién serd tanto exclusiva como compartida, suponiendo en este Gltimo caso,

que los Estados miembros actuan en tanto que la Unién Eurcpea no interviene.

El significado de los dos tipos de acciones es el siguiente:

a) Con respecto a la accidn comiin, es preciso destacar su incidencia en el —

procedimiento legislativo. La accién comin estd regida por leyes, resul--
tando que, asi como actualmente, los reglamentos, directivas y decisiones
son transmitidas pof‘ la Comisidn al Consejo, -que eleva consultas al P.E.— .
en el régimen de la Unién Europea, los proyectos de ley se depositan en -
el Parlamento, pronunciindose en el plazd de 6 meses. El proyecto, sea o
no enmendado, es transmitido al Consejo de la Unién, con, en su caso, -
el dictamen de la Comisién., El Consejo estatuye en el plazo de 6 meses, -

finalizando el procedimieqto legislativo bien cuando aprueba el proyecto

b)

por mayoria, bien cuando lo rechaza por unanimidad -existiendo un dicta
men desfavorable de la Comisién- por mayoria cualificada, requisito este

dltimo igualmente necesario cuando se trata de un proyecto de ley organi-
ca. De no existir ni aprobacién ni rechazo en las condiciones referidas,

se abrird un procedimiento de concertacién en el senc de un "Comité de —-—
concertacidn". Ahora bien, tanto si hay acuerdo, y el texto es sometido -
al P.E. y al Consejo para su aprobacién final, como si no hay tal acuerdo
en el seno del Comité de concertacién, y en este caso, el texto del Conse
jo es sometido al P.E. para su aprobacidén, con, en su caso , las solas

enmiendas de la Comisidn, el Consejo, en un plazo de 6 meses, puede recha
zar el texto del P.E. por mayoria cualificada; De este procedimiento pue-
de deducirse por tantc la existencia de un doble veto a ejercer por parte

del Consejo de la Unidn.

En cuanto a la accidén de la "cooperacidén", es el Consejo Europeo quien to
ma las decisiones. En efecto, esta institucién expresa la identidad de la
propia Unién Europea, nombra al presidente de la Comisién, dirige los men
sajes y comunicaciones a las instituciones, y es quien decide en Gltima -

instancia pasar de la férmula de cooperacién a la de la accidn comin.

Esta accién de '"cooperacidn" tiene una incidencia notable en las re-
laciones internacionales de la Comunidad, cuya responsabilidad incumbe al
Consejo Europeo, ailn cuandc la conducta de la politica internacional co—-
rresponde al Consejo de la Unién. Asimismo, el Consejo Europeo puede am——
pliar el campo de la cooperacidn, principalmente en materia de armamento,

de venta de armas a paises terceros, de politica de defensa, de desarme.




En la cuestidén presupuestaria, tambidn se produciran variaciones, pues
los médios financieros son decididos por la Unidn Europea, sin intervencidn
de los Eétados miembros. La innovacidén en el procedimientc presupuestario -
consiste en suprimir la distinecidn entre los gastos obligatorios y los no -
cbligatorios -estos @iltimos dependen actualmente de la decisidn dltima del
Consejo o del P.E.-. El Parlamento adopta el presupuesto por mayoria absolu
ta, no pudiendo rechazar las enmiendas adoptadas en segunda lectura por el
Consejo nada mds que por mayorfa cualificada. Se invierte pues el procedi--
miento actual, segin el cual es el Consejo quien puede rechazar, por mayo--—
ria cualificada las enmiendas parlamentarias presentadas en primera lectura
por el Parlamento.

Algunos otros aspectos del proyecto de Tratado de la QnigﬂﬂEuropga re-

lativos a las instituciones merecen igualmente mencionarse:

- En cuanto al Parlamento &ste aprueba el programa politico de la Comi
sién ¥ le otorga la investidura, conservando el poder de censura. —

Dispone asimismo de un poder de investigacién;

- En cuanto a la Comisidn, su presidente es nombrado por el Consejo Eu
ropeo, siendo el mismo presidente quien designa también a los miem—-

bros de la misma, después de consultar al propio Consejo Europeo.

- Con respecto al Consejo de la Unidn, cada representacidén sera dirigi
da por un ministro encargado de manera especifica y permanente de --

los asuntos de la Unidn Europea. Este ministro sersd el de AA.EE.

— Finalmente, y volviendo al procedimiento, el derecho de veto seri —
mantenido durante un perfodo de transicidén de 10 afios cuando una re-
presentacién invogque un interés nacional vital que se vea afectado -
por la decisidén a tomar y que sea reconocide como tal por la Comi——-
sién. En este caso, el voto es aplazado y se vuelve a examinar la -
cuestion, debiéndose publicar los motivos de ld peticién de aplaza—-

miento.

@ Parlamento eurcopeo, elecciocnes a la vista.

1984 es un afio electoral en el senc de la Comunidad Econémica europea.

El dia 14 de junio, en el Reino Unido, Irlanda, Holanda ¥ Dinamarca, y el =7

17, en Bélgica, Francia, Luxemburgo, Alemania Federal, Italia y Grecia, se

eligiran por sufragio universal libre y directo log nuevos miembros del Par
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lamento europec. Esta serd la segunda vez que los europeos elijan directa——
mente a sus representantes; la primera ocasidén fue el 7 y 10 de Jjunio de -—-

1979,

Se trata de elegir a 434 miembros de la Asamblea europea, que corres-—--
ponden a Reino Unido, Italia, Francia y Alemania con 81 miembros, Pafses Ba
jos 25 miembros, Bélgica y Grecia 24, Dinamarca 16 escafios, Irlanda 15 y Lu

xemburgo, que goza sdlo de 6 asientos.

Actualmente el grupo mayoritario en el Parlamento europeo es el socia-
lista con 123 escafios, seguido del cristiano-demécrata con 109. Hay que re-
cordar que no existen en la Asamblea secciones nacionales sino Gnicamente -
grupos politicos organizados a nivel comunitario. La mayor aportacidn a los
.4#——m4ﬁwd%%des—grupes—mayoritarios—correSpcndej—por*IO“que—respecta al pgrupo socialis-
tahaiAlamrﬁa: Federal con 34 miembros, Francia con 21 escafios, y Gran Breta-
fia con 17. Por lo que se refiere al grupo demécrata-cristiano, Alemania ——

aportd 43 diputados, mientras que Italia aportdé 29 escafios.

Las especulaciones van en el sentido de comprobar si los europeos se-—--
guirdn depositando su confianza en la opcién socialista, sin embargo en to-
das partes las disputas politicas nacicnales parecen dominar la eleccién de
los miembros del Parlamento europeo, y asi los europeos eligirén segin se -
hayan cumplido sus expectativas en sus paises respectivos, sin tener dema—
siado en cuenta la actuacidén de sus representantes en el Parlamento de Es—-

trasburgo.




PROCESO DE ADHESION

¢ Presentacifn del documento‘ggricola a Espafia. Empieza la cuenta atrés.

El Consejo de Ministros de las Comunidades Europeas celebrado el pasado
dia 21 de febrero, entregd a Espafia la declaracidén referente al documento ——
agricola. Se trata de una declaracidén dificilmente aceptable por parte del -
gobierno espafiol, habida cuenta de los perjuicios que se cauéarian al sector

agricola, fundamentalmente a las frutas y hortalizas.

En efecto, se trata de un documento muy duro, al pretender la Comunidad
que un sector tan sumamente importante de la agricultura espaficla quede ais-
lado del sistema comunitario durante una primera etapa de cuatro afios, sin -
que ademds nuestro pais tenga accesoc a los fondos de la Comunidad para inteE
i venir en el mercado y garantizar el nivel_de_precios_de los productos horto-

fruticolas. Se considera fundamental, que dicho acceso se produjera, ya que
de lo contrario Espafia no gozaria de ninguna clase de financiacién comunita-
ria para los gastos de intervencién, procediendo tanto esta financiacién co-
mo las festituciones* a la exportacién del presupuesto espaficl. Ahora bien ,
en contrapartida, Espafia se quedaria con los aranceles de importacién de es-
tos productos, gque normalmente van a las arcas comunitarias. Asimismo, alin -
cuando de acuerdo con el documento, el régimen comercial durante esta prime-
ra fase o etapa entre Espafia y la CEE permaneceria igual que en la actuali--
dad, con negociaciones bilaterales cada afio, se aseguraria la preferencia co
munitaria, se tendria acceso a los fondos comunitarios para ir reformando —-
las estructuras actuales del mercado y se irian reduciendo los aranceles y -
las restricciones cﬁantitativas —--a lo cual se opone Francia--, a no ser que
se produzca alguna modificacidn en las negociaciones por parte comunitaria.
Esta Gltima posibilidad puede darse, puesto que se quiere implantar ya,pmﬁatg
do el perfodo de transicién --10 aflos——-, un régimen de vigilancia de los in-
tercambios, en virtud del cual en cualquier momento y de manera semiautomdti
- ca, la Compnidad podria considerar, que fuera preciso renegociar esos pro---
pios intercambios. Lo normal es que esto no ocurra, ya que Espafia desde la -
adhesién, tiene que ir adaptando sus estructuras a las de la CEE, respetando

las normas disciplinarias relativas a la produccién**, asi como ir procedien

(*) Europa/Sur: las restituciones a la exportacién tienen come Finalidad permitir a los exportadores de pre
ductos agricolas de la CEE poder vender sus productos en el mercado mundial. Esta operacién supone el -
reembolsar al exportador comunitaric com una cantidad dada la diferencia existente entre los altos pre-
cios de la Comunidad y los del mercado mundial, que normalmente siempre han estado por debajo de los --
precios comunitaries.

(=) Furopa/Sur: la normalizacién de la calidad de los productos implicar§ una reduccién de la produccién.




.do al desmantelamiento de las ayudas incompatibles con los objetivos del Mer-—
cado Comiin y denunciando los acuerdos con pafses terceros. Por ello, se con-—
fia en la modificacién de las condiciones de esa primera etapa, pues de lo ——
contrario, se daria la paradoja de que un pais miembro es considerado comc un
pais tercero, es decir con un trato peor que el dispensado a paises como Is——
rael o Marruecos, los cuales se benefician actualmente de enormes ventajas ——
arancelarias., La razdén por la que pudiera darse ese trato de pais tercero, se
gan se desprende de fuentes comunitarias, es porque los paises ndérdicos de la
Comunidad no quieren -aun cuando Francia si-, que durante esa primera etapa -
Espafia tenga acceso a los fondos de intervencidn comunitarios, antes referi--—
dos, para la garantia de precios, ya que es el pilar sobre el que descansa el
funcionamiento de la politica agricola comin (PAC). Asimismo, la Comunidad ar
f~m—~—~#——gumentaT—que~es_necesaria-esa—ppimera~etapahpara—las-fputasuy_hoftalizas, por
la ausencia en Espafia de las estructuras y mecanismos propios comunitarios, -
comoe scn las organizaciones de productores, precios y normalizacién de los ——

productos, que sén bisicos para aplicar la citada PAC.

Ante esa situacidn, el ministro espafiol de AA.EE., Fernando Morén, mani-—
festé en Bruselas que Espaﬁa propondria en su documento de respuesta, un sis—
tema de transicidn para el sector hortofruticola por '"tramos y pasos" con un
acceso muy bajo, al principio, a estos fondos durante esa primera fase de cua

tro afios, y asi la progresividad seria més répida en la segunda fase.

Igualmente sefiald el ministro Morén, que Espafia buscaria un régimen co—
mercial equilibrado con la Comunidad, de tal forma que estaria dispuesto nues
tro pais a aceptar medidas restrictivas en cuanto a la entrada de nuestros --
productos en la CEE, habida cuenta de que se reconoce por parte espaficla que
algunos de sus sectores agricolas no estidn en condicicnes de aplicar la PAC,
si se aplica un mecanismo similar por parte comunitaria en cuanto a sus expor
taciones a Espafia. Esto supondria, que Espafia no inundaria el mercado comuni-
tario con sus eprrtaciohes'égricalas; Siempre y cuando se le permita'maﬁte--
her parte de.éu comercio de Estado, asi como la proteccidn de sus sectores --—
continentales que son poco competitivos con relacidn a los comunitarios, en-—
contrindose entre &stos, el sector licteo, céArnico, y también el de cereales
y arroz. Afiadié también Fernando Morén, que de cara al equilibrio comercial —
-global que se desea obténer, Espafia pedirfa una duracidén suficiente y un esca
lonamiento prudente del desarme arancelario en el campo industrial, no admi--
tiendo un descreste arancelaric previo a la adhesibn. De esta forma, se rela-

ciona la agricultura a la industria.
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Por tanto, quedaria congelade el sector hertofruticola durante la prime
ra etag@} ¥ con relacidn al resto de los productos agricolas tendrian, desde
la adhesidn un pericdo de transicidn eclésico, estableciéndose una aproxima—-
cién gradual entre Espafia y la Comunidad, en todos los aspectos, pero exis——
tiendo igualmente una estrecha vigilancia de los intercambios. Por ello, es
fundamental tal y como indicamos anteriormente, que en el marco de la adapta
cidén de las estructuras del sector agricola espafiol a la realidad comunita—-
ria, desde antes del ingreso en la Comunidad, Espafia debe ir suprimiendo sus
monopolios interiores de produccidén y comercializacidn, desmontando el mono-
polio del trigo, los cotes arroceros y las concesiones exclusivas a las cen-
trales lecheras. Se llevarfan a cabo negociaciones anuales, en base a un ca-

lendario comercial, con una serie de limitaciones o techos para los produc--

- ————40g—3ensibles para ambas partes. Si estos techos se vieran superados, a ins-

tancia de un-pais miembro, la Comisidén tendria tan solo 24 horas de tiempo -
para adoptar las medidas oportunas, como pudiera ser la interrupcidén del co-

mercio del producto de que se tratare.

Por Oltimo, y con relacidn al vino y al aceite de oliva, destaca la ac-

titud critica francesa hacia ambos sectores:

a) con relacién al vino, la Comunidad, a instancia de Francia, tendrd en -
consideracién el problema especifico que plantea el control de la produccidn
de vino en Espafia, peroc sdélamente en nuestro pais, es decir que directamente
es un sector que pasard a ser objeto de negociacién, sin que quepa pensar --
que se trata de un problema de reforma del acervo —acquis- comunitario; b) en
cuanto al aceite de oliva, Francia dejé constancia de su preoccupacién sobre
las consecuencias financieras que tendria la integracidn préxima de este
sector en la CEE} igualmente habrd que esperar a las negociaciones en torno

a dicho sector. .

La valoracién glebal que se efectua sobre la declaracién de la CEE a Es-
pafia, no supone que haya de considerarse todo perdido, pues ya es bien posi-
tivo el que se haya abierto la negociacidn, se estén fijando fechas para la
finalizacidn de las mismas, y sobre todo tener presente que se trata de un -
documento de partida y no de llegada, en el cual se pueden introducir varias
modificaciones favorables a lo largo de estos meses de conversaciones y con-
tactos. Estas variaciones pueden pasar, por ejemplo, por un cierto acceso al
sistema de financiacién comunitario, asi como la posibilidad de que se acor-—

te la duracién de la etapa primera que afecta al sector hortofruticola ante
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la evidencia de la contradiccidn que se produciria ea el propioc senoc de la --
Comunidad por el tratado discriminatoric del que Espafia seria objeto, Igual--
mente merecen destacarse, factores positivos como el acceso de Espafia a los -
fondos comunitarios para ir adaptando sus estructuras agricolas a las de la -
CEE, la reduccidén paulatina de restricciones cuantitativas y la seguridad de

que se aplicarfia a nuestro pais la preferencia comunitaria.
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- @Acuerdo de peaca CEE-Espafia (cuotas 1984).

Las consultas entre la Comisidén y Espafia para la fijacidén de las cuotas
de pesca permitidas a los pescadores espafioles en 1984 en aguas comunitarias
concluyeron la noche del pasado 14 de febrerco en Bruselas, con la firma del

acuerdo pesquero para el afio 1984,

El acuerdo para el presente afioc prevé una reduccidén de la cucta de la -
merluza de 8.300 toneladas en 1983 a 7.900, lo cual supone una mejora de la
oferta inicial comunitaria, pero no llega a cubrir en su totalidad los de--—-—
seos espafioles que, en brincipio no estaban dispuestos a ceder por debajo de

un 3%. Sin embargo, hay que subrayar que las posibilidades de captura de es-

ta—especie-han—sido—igualmente-reducidas;--por-razones cientificas, para los
pescadores comunitarios entre 1983 y 1984.en un 3%; esta reduccidn de la cuo
ta de merluza comporta una limitacidén a 106 licencias para los barcos espaﬂg

les.

Con relacidén a la pesca del rape y del gallo, basindose en las estadis-
ticas oficiales que daban un total de 5.8900 toneladas pescadas en 1983, la -
CEE ha limitado el total de capturas de estas especies por los pescadores es

paﬁoles a 5.000 toneladas; 1.950 para el rape'y 3.050 para el gallo.

Estas cantidades pueden ser capturadas en concepto de las 17.085 tonela
das de especies asociadas autorizadas con ocasién de la pesca de la merluza,
lo que supone pescar el doble de dichas especies asociadas que de merluza. La
CEE asi, aun cuando limita la pesca del rape y el gallo en 900 toneladas, fle
xibiliza su posicién ya que no incluye estas especies entre las siete protegi
das cuya captura estd limitada por razones cientificas y de proteccidn de los

stocks;gl 3% del total.




POLITICA AGRICOLA

e Dictamen. del Comité econdmico y social sobre organizacidén comin de mercadec en

el sector de las materias grasas y las organizacicnes de productores de acei-

te de oliva.

El Comité econdémico social ha emitido su dictamen sobre una proposicién -
de reglamento modificande el reglamento 136/66/CEE que regula la organizacién
comiin de mercados en el sector de materias grasas y el reglamento (CEE) n? -—-
2958/82 que preveia medidas especiales para la campafia 1982/83 en lo relativo

a la organizacién de productores de aceite de oliva.

El Comité estd de acuerdo sobre la necesidad de estimular el consumo de -

oliva comunitario, subrayando que se debe favorecer con prioridad la promocién

del-mercado—interior; asi,—el-Comité-consideraaceptable que-las cantidades ——
destinadas a-cubrir los gastos de las organizaciones de productores originades
por las actividades que les son confiadas, sean retenidas y afectadas por cada
Estado miembro, y sugiere que la entrega a las organizacioﬁes de productores
de estas cantidades se realice sin retraso para no perjudicar las actividades

de los referidos productores.

Al mismo tiempo, el Comité ve con buenos ojos la creacidn de una agencia
especifica encargada de vigilar y controlar el régimen de ayuda a la produc---
c¢ién, en particular para remediar las carencias de la administraciéh en mate——
ria de organizacién y las dificultades que encuentran las organizaciones de —
productores para efectuar controles directos sobre los molinos de aceite. Esto
lleva consigo la aprobacidén de un sistema de sanciones administrativas, para -
lo cual el Comité estima que se deberia precisar las modalidades de aplicacidn,
la proporcicnalidad de las multas con la gravedad de la infraccidn, la no soli
daridad de las organizaciones de productores con los oleicultores responsa;-—
bles, excepto en caso de participacidén en la infraccién debidamente constata--
da, y que el periodo de suspensidn para las organizaciones, sus uniones y los

molinos dehaceite, pueda llegar hasta siete campaiias.

En este mismo dictamen, el Comité econdmico y social se ha prenunciado -
sobre una proposicidén de reglamento relativa a la ayuda a la produccién de --

aceite de oliva y a las organizaciones de productores.

Esta proposicidén forma parte integrante del conjunto de proposiciones -—
tendentes a mejorar la eficacia de los controles; el Comité estima que debe -

formular una serie de observacicnes.
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A fin de evitar la dispersidn excesiva de estas organizaciones en la medi
da que perjudicaria a los objetivos perseguidos, el Comité sugiere que el reco
nocimiento de las organizaciones de productores sean en funcién de la situa---

cidén especifica de los Estados miembros.

El Comité se pregunta sobre la oportunidad en ejercer controles particula
res y severos con vista a ciertas practicas como la venta de olivos, el alqui-
ler de olivares para periodos muy breves o cambios de propietarios de improvi§
to ¥ cocultando frecuentemente infracciones de caracter fraudulento. Se trata--
ria de verificar, si fuera posible, en caso de fraude demostrado, de excluir -

del beneficio de la ayuda & los olivicultores incursos en estos hechos.

Siempre tratando de evitar la dispersién, en este casc a nivel de uniones

““de organizaciones de productores, y para darles una dimensién nacional sufi-i-

ciente, el Comité sugiere que se fije también como condicién un reparto terri-
torial apropiado de las organizaciones de productores que se adhieran a la ---

unién.

El criterio para la adjudicacién de las ayudas debe ser en funcién del nd
mero de productores adheridos y del montante de la ayuda a la produccidn. La —
obligacidn gque tienen las organizaciones y sus uniones de garantizar con un —
aval bancario el anticipe a tanto alzado que se les concede, es susceptible de
crear algunas dificultades. El Comité invita a la Comisién a proseguir sus es-
tudios sobre la existencia probable de otras posibilidades que permitan reme-——

diar esta cuestidn.

El Comité, en fin, es de la cpinidén que el reforzamiento de los contro—-
les, que es el objetivo de las medidas propuestas, no justifica la reduccidn
del anticipo, particularmente, porque serid la cuarta vez que se modificaria -

un sistema que actualmente es satisfactorio.

e Funcionamiento de la organizacién comin de mercado de la carne ovina y capri-

na. (Ver anexo, pags. 33, 34 y 35).

La Comizidn de las Comunidades Europeas envidé al Consejo de Ministros un
informe* sobre el funcionamiento de la organizacidén comin de mercado (OCM) en
en el sector de las carnes ovina y caprina**. La Comisién considera en su in-

forme que los mecanismos fundamentales de la OCM nco deben sufrir modificacio—

(*) El¥informe de la Comisidon ha sido elaborado conforme a las dispesiciones del art. 34 del Reglamento -
(CEE) del Consejo, n? 1837/85 -Journal Officiel L 183 de 16.7.80-

(**) Doc. COM {83) SBS final.
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nes importantes, quedando de la siguiente forma:

a) Con relacidn al régimen mixto, la Comisidn estima que ha de apoyarse el —

b)

mercado, por medio de la prima variable, en el Reino Unido, y por las in—-—
tervenciones facultativas en las otras regiones; ha de asegurarse la coe--—
xistencia de estas dos medidas gracias al mantenimiento del "clawback" , -
asi como debiendo quedar fijadc el nivel director, a un 85% del precic ba-

s5€e.

La Comisién continua examinando la posibilidad de extender el régimen
de sostenimiento de mercado a la carne caprina, tal y como existe para la

carne ovina,

Con respecto a los pagos directos a los productores en caso de una disminu

c)

d)

a)

cidn del precic de mercado, producida por el mecanismo del precio de refe-
rencia -igual al precio base- y por el de la prima a la oveja, la Comisién
sefiala a tal efecto, que hasta ahora, estos pagos no han llevado a un desa

+

rrollo significative de la produccidn a nivel comunitario.

La Comisidn considera no debe procederse a la aplicacién de los montantes

compensatorios meonetarios (MCM),

Ha de mantenerse un cierto volumen de importacidén con los paises terceros,
incluyendo la nocién de "zona sensible", bien en el marco de acuerdos de -
autolimitacidn ajustados, bien en un régimen juridico nuevo que respete ——
las obligaciones contraidas por los Estadoé miembreos con el GATT. En este

contexto, la Comisién examinard con los terceros paises afectados, el aplg
zamiento de las importaciones de Grecia a lo large de la campafia de comer—

cializacidn,

Por otra parte, la Comisidn, en su informe, hace un an&lisis de la evolg

cién del costo de la OCM, el cual costoc pesa scbre el FEOGA (Fondo Europeo de
Orientacidén y garantia agriceola)., La Comisién se muestra disconforme sobre el
elevado costo, y en consecuencia tiene previsto que se tomen las siéuientes -

medidas:

Limitacidn a Gran Bretafia de la concesidén de la prima variable como medida
transitoria. En este pais, de una parte, una baja eventual del precio a la
produccién se encuentra repercutida, casi en su totalidad, al nivel del —-—
precio al detalle, y por otra parte, la €lasticidad precio/consumo es par—

ticularmente elevada.
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b) Negociacién con los paises terceros con el fin de reducir cantidades actual
mente convenidas en el marco de los acuerdos de autolimitacién ¥ de la in--

troduccidén de un precio minimo a la importacién.

¢) Con relacidén al problema que ha planteado el método de cilculo de la prima
anual a la oveja, que segiin el art. 34 del reglamento (CEE) base del Conse—
Jo n? 1837/80 (Journal Officiel L 183 de 16.7.1980), el anticipo o cantidad
sobre la prima por oveja, debfa ser calculado en funcién del nimero de ove-
Jjas censadas, mientras que el saldo de la prima por'oveja debfa ser calcula
do en funcién del nimero de ovejas declaradas, sobre la base de peticiones
de prima. Y como guiera que este cédlculo ha causado ciertos problemas en al
gunos Estados miembros* -R.F.A,, Luxemburgo, Paises Bajos, Bélgica- en el -

sentido de que se han visto enfrentados a una situacidn en la que el nimero

de ovejas declaradas por los prodﬁétores, en vista de la conéégiéhrde la -
prima, era sensiblemente inferior al nimero de ovejas censadas, la Comisién
estima que una vez realizado el proceso de aproximacién de precios de refe-
rencia, conviene reducir a cinco el nidmero de regiones de la Comunidad, pro
poniendo pues, calcular los montantes de la prima a la oveja de la forma si
guiente: la pérdida de renta, calculada anualmente al final de la campafia -
—en Ecu/100 kg-—, seria la diferencia entre el precio de referencia comuni
tariec -igual al precio base- y la media para la campafia de los precios de -

mercado constatados en las diferentes regiones, que serian las siguientes:

— Regidén 1: Italia y Grecia.

Regidén 2: Bélgica, Dinamarca, RFA, Luxemburgo, Paises Bajos.

Regidn 3: Irlanda.

Irlanda del Norte.

Reino Unido.

d) Con relacién a la gestidn admiﬁistrativa de las importaciones en los inter-
cambios comerciales con los paises terceros, la Comisién considera a tal --
efecto, que el certificado de exportacién (emitido por el . pais tercero) y -
el certificado de importacién (emitido por la Comunidad), deberian estar ——
comprendidos en el mismo fajo de documentos a emitir por el pais tercero**

resultando que un ejemplar haya de ser considerado como certificado de im—

{*) Se recuerda que de acuerdo con los fines de la aplicacidn del régimen de la prima anual a las ovejas, la
Comunidad estd actvalwente dividida en siete regiones {art. 3, parigrafo ! del Reglamento base). Estas -
son: Regidn I: Italia; Regidn 2: Francia; Regién 3: Benelux, RFA; Regidn 4: Irlanda; fegidn 5: Reino
Unido; Regidn 6: Irlanda del Norte; Regién 7: Grecia.

(**) Europa/Sur: tal sistema funcicna ya para los certificados veterinarios.
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portacién, una vez efectuada la autentificacién oportuna por el organismo
competente de la Comunidad. De esta forma, tanto el organismo emisor como
el organismo competente para el control de las importaciones de la Comuni
dad recibirfan cada uno una copia del mismo documento, después de la expi

racién de la validez del certificado.

@ Propuesta de la Comisidn sobre una tasa a ciertas materias grasas.

Europa/Sur da cuenta de esta proposicidn de reglamento, complementando —
la informacién que sobre reforma agricola aparecid en sus boletines n¢s 17, —
pag. 16; 18, pag. 11; y 19, pdg. 9, en el marco de la propuesta de la Comi-—-

sidn sobre la adaptacidn de la Politica Agricola Comin (PAC).

La Comisidén de las Comunidades Europeas ha presentado al Cdnsejo de Mi--
nistros una propoéiciéu* de Reglamento relativa a una tasa sobre ciertas mate
rias grasas de origen vegetal y animal, con exclusién de aquéllas destinadas
a utilizaciones no alimenticias, y exceptuando igualmente a la mantequilla, -
La tasa es percibida sobre los productos recogidos en el anexo (a) y que son
obtenidos en la Comunidad, en el momento en que pasan a estar bajo control en
la explotacién productora, de las materias primas a partir de las cuales es——
tos productos se extraen. Asimismo se percibe la tasa sobre los productos re-
cogidos en los anexos (a) y (b), que hayan sido puestos en libre préctica** -
en la Comunidad. El montante de la tasa es fijado en 7,5 Ecus por 100 kgs de
los productos recogidos en el anexo (a), fijdndose este montante sobre la ba-
se de la tenencia en aceite o en grasa de las materias primas de los que esos
productos son extralidos, pudiendo ser fijada esta tenencia a tanto alzado. --
Con relacién a los productos del anexo {b), el montante de la tasa es fijado
teniendo en cuenta la cantidad de los productos que figuran en el anexo {(a) y
que forman parte de su fabricacién. Igualmente, esta cantidad puede fijarse a

tanto alzado.

La instauracidén de esta tasa entra dentro de las intervenciones tenden--
tes a la regularizacién de los mercados agricclas y destinada a la financia—
eién del conjunto de los gastos de la organizacién comiin de mercado (OCM) en

el sector de las materias grasas,

Por otra parte, y con relacién a esta proposicién de Reglamento, es inte

{(*) Doc. COM (83) 562 final

{**) Europa/Sur: libre préctica (art. 10,1 del Tratado de Roma). Se consideran en libre prictica en un Estado
wiesbro los productos provenisntes de paises terceros los cuwales han cumplido las formalidades de impor-

tacién y los derechos de aduana y tasas de efecto equivalente emigibles, que han sido percibidos en ese
Estads mismbro ‘v aue no a1 .
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resante destacar la respuesta dada por el comisario agricola de la Comisiédn,
Poul Dalpaguer, a la cuestién escrita planteada por el diputado socialista -
briténicb del Parlamento Europeo (P.E.), Kenneth Collins, sobre si la referi
da tasa afectard m&s duramente a los consumidores con pequefias rentas y so——
bre si la Comisidn reconoce que no resolverd el problema de los excedentes —
licteos por medio del aumento del precio de los productos, que son competido
res directos respecto de la mantequilla. Seglin el comisario Dalsaguer, la in
cidencia de la tasa -7,5 Ecus por 100 kgs de aceites o de grasas brutas- so-
bre los gastos de una familia de cuatro personas, se eleva a 0,625 Ecus por

mes. Esta incidencia es minima y bien inferior a la que podria resultar de -
las fluctuaciones habituales de los precios. Afladié, Dalsaguer, gue esta -

tasa sobre ciertas materias grasas, no debe considerarse como una medida ais

lada, sino_como formando.parte-de-ua—conjunto-de medidas, incluyendo-las pro
puestas en el sector licteo propiamente dicho*, principalmente las medidas -
relativas a los '"prélévements'" de corresponsabilidad**, Es un conjunto de me
didas que tiende a restaurar un mejor equilibrio en el sector de las mate——

rias grasas.

(Ver anexos (a} y (b) en piaginas 32 y 33.

® Mercado de carne de cerdo.

La Comisién ha tomado nota de un informe del comisario Poul Dalsager so
bre la situacidn del mercado de la carne de cerdo. El informe sigue atenta--
mente la evolucién de la situacién en este sector la cual es para el mismo -

preocupante.

El sector de la carne porcina pasa actualmente por una crisis grave ca-
racterizada por una cotizacién muy baja del citado producto, mientras que el

. precio_de adquisicién de los alimentos se mantiene alto. La Comisidn ha uti-
lizado todos los medios operativos en el marco de la organizacién del merca-
do para hacer frente a la degradacién de la cotizacién, agravada por dificul
tades de orden sanitario. Una solucibn a la crisis actual puede venir por la

reduccidén de la produccidn en este sector.

(*) Europa/Sur informé sobre el sector licteo en su boletin n® 14, pag. 17,

(**%) Europa/Sur informé igualmente en su baletin n? 14, pig. 17, sobre la modalidad de "prélivements" (tasa)
de corresponsabilidad: L

- a T e - . - . ;’(“:w'!] ,;'v P
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En cuanto a la situacién actual del mercado, el precio por cerdo sacrifi
cado era de 144 Ecus/100 kgs a mediados de enero de 1984; esto representa el
70% del precio base‘actualmente en vigor, y se situa sensiblemente por debajo
de los precios registrados en el curso de los dos afios precedentes (-9,2% con
relacién a enero de 1983 y -13,6% con relacifin a enero de 1982). Esta evolu-—
cidn se explica por el aumento excesivo de la oferta, especialmente de cerdos

para charcuteria, con relacidn a la demanda.

El aumento del coste de los piensos compuestos para cerdos ha sido del -
5% a finales de 1982, debido al alza del precic de la soja en el mercado mun—

dial. El indice econdmico del sector ha caido a un nivel muy bajo:

septiembre octubre noviembre diciembre semana
Indice cerdo/alimento| — ;qq4 1983 1983 1983 | 2-8/1/84
Francia 100 97 a2 89 87
Bélgica 95 a3 89 83 ¢} B6
Paises Bajos 102 95 92 80 B4
Alemania 90 87 82 83 76
Italia 36 01 | 96 85 |- 95
Reino Unido 85 86 87 87 84
Dinamarca 90 95 95 91 86
Media ponderada CEE 94 g3 89 88 84

El indice consiste en la relacidn entre el precic de la carne de cerdo y el
precio del pienso compuesto, en monedadas nacionales: esta relacién es sobre

una base comparable de 100 = media 1981.

A todo esto hay que'aﬁadir factores agravantes: elhdesgstockage""eséalo—
nado de las 120.000 toneladas beneficiadas por las ayudas al "stockage" priva
do, otorgadas en febrero y septiembre de 1983%; las medidas de restricciones
comerciales debidas a los problemas sanitarios (fiebre aftosa en los Paises —
Bajos); y la existencig de MCM (y su método de cdlculo) que se considera por
los productores franceses'coﬁﬁ una inj@sticia, auﬁque la situacidén del merca-

do no parece particularmente grave en Francia*.

{*) La Comisién ha propuesto, en el marco de sus proposiciones para la sejora del sistema agrimonetario, que
los MCM sobre el cerdo sean calculados en el future no sobre el precio de intervencidn teérica para este
preducto, sino sobre la base de las diferencias de los costos de alimentacién (racién forrajera), lo -~
cual permitiria una disminucidn de ‘cerca del 50% de los MCM existentes,
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Medidas de gestidn.

- En las importaciones, imposicidn, ademids del "préldvement", de montantes -
suplementarios sobre los principales productos. Las importaciones han sido

llevadas ya a un nivel muy bajo.

- En las exportaciones, aumento de los montantes de la restitucién a la ex--
portacidn al nivel maximo practicable (nivel de "prélévement") para las --

carcasas.

- En las ayudas al "stockage! privade se pide el restablecimiento de las mis
mas condiciones que el pasado afio, Teniendo en cuenta la base de los tipos

de interés, el montante de las ayudas es mis favorable que en 1983,

— Con relacidén a los cereales, se destaca la venta de dosmmiliones”de tonela
das de trigo de intervencidén para la alimentacién animal por debajo del --
precio de referencia. El aplazamiento de los plazos de pago para las com--
pras en la intervencidén tendri igualmente como efecto ejercer una presidn
sobre los precios de los ceréales. La Comisién estima que las medidas de -
gestidn deberian ser aplicadas con una mayor flexibilidad para disminuir -
en el futuro la amplitud de las variaciones ciclicas de la produccidén y de
los precios del cerdo. A este efecto, conviene evitar medidas susceptibles
de estimular la produccidn en periodos de aumento ciclico, tomando por ——-
otra parte, las medidas para reducir el costo de los alimentos en periodos

de crisis.

La solucidn a la crisis actual no podri, sin embargo, encontrarse mas -
que con la reduccidn de la produccién. En las condiciones actuales, que afeg
tan desfavorablemente a los margenes de los beneficios de los productores, -
se puede esperar una reduccidn de la cabafia porcina COmO ya ocurre en

Dinamarca.

Politica de estructuras.

La tasa anual de crécimiento del sector porcino es de 2,9% desde 1973.
El reglamento (CEE) n? 1945/81 y 2180/81 permiten conceder ayudas a la in——
versién hasta 1000 asentamientos por explotacién (en aplicacién en Bélgica,

Dinamarca, Francia y Luxemburgo).

Segin los términos de la proposicién de la Comisidn para revisar las -
directivas sociocestructurales de 1972 (en particular la directiva 159 sobre

la modernizacidén de explotaciones), estas limitaciones resultardn mis es——-




- 20 -

trictas en el futuro, es decir, las ayudas serdn limitadas a 550 asentamien-
tos, de manera que permitan a los jévenes agricultores ¥y a los pequefios pro-

ductores beneficiarse.

Carne de porcinobalance de aprovisionamiento (EUR 10)

| l | I | | enn |
1979 | 1980 | 1981 | 1982 | 1983 | Losa '
l l l I l | 1
| | 1000 t| 1000 t| 1000 t| 1000 t | 1000 t | 1000 t |
! ] i ] | + i —
[ o l I I | ! |
Il Iterrmior o in= } 9.801 { 10.114|l 10. 257} 10,236 { 10.440 ! 10.540 |
; Inportacicnes °i 150 ! 176{ 159 i 140 If 50 { 50 |
—_ ,,,}me_or:mcim- 0 ; 215 : 219; 328|. ....223.]. 250 | 300
‘ N - l l l
| mmsp“'lblepa‘ | 9.740 | 10.070] 10.107| 10.162 | 10.245 | 10.290 |
| | | l | I I
| Ke. por cabeza |  36.1 | 37.2| 7.3] 37.4 | 37.6 | @ 37.7
SR = S T O I I
i sprovisiona— 100.6 100.4; 101.4; 100.7 ! 101.9 | 102.4
: l | I I o l |
i miento
= | l | l | | | I
(o) Sin manteca de cerdo

® La Comisidn tranquiliza a los agricultores comunitarios.

La Comisidén de las Comunidades Europeas estd llevando a cabo gestiones
para calmar los &nimos de los agricultores comunitarios , tras el anuncio -
de su prOposiciéﬂEsobre los precios agricolas para la campafia 1.984/85. En —
efecto existe una gran inquietud entre los agricultores, que ven con temor -
una disminucidn de su renta agricola, y la adopcidén de serios sacrificios pa

ra salir de la crisis que atraviesa actualmente el sector agricola.

EnAmedios agricolas, se espera que la Comisidn lleve a cabo algunas co-—
rrecciones de su propuesta, primeramente con relacién a los montantes compen
satorios monetarios (MCM), de manera que éstos no perjudiquen a los paises de
moneda débil, entre los que se encuentran Francia e Italia. En virtud de la -
proposicidén de la Comisidn, se producirid una disminucidn de los precios garan
tizados a los agricultores alemanes de un 5,4%, ya que en principio los MCM -

suponen un beneficic para las exportaciones agricolas de los paises de moneda

{*) Europa/Sur expuso en su boletin n? 16, pdg. 11, la cita propuesta de "congelacién de los precios agricolas!
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fuerte, dado la fortaleza de su moneda, cuyc tipo de cambio real -en el merca
do de divisas- es superior al tipo de cambio representativo o verde*. Por es-
ta razén los MCM** tienen la misién de '"rellenar" las diferencias entre las -
cotizaciones del "marco verde" y del '"marco real". Para reducir dicha difereg
cia, es necesario revaluar el citado marco verde, lo cual supone la dréstica

caida de los precios de los productos agricolas alemanes operada tras la pro-

posicidén de la Comisién.

Por ello, las nuevas orientaciones prevén reducir los MCM en un ter-
cio y no a la mitad {(menos 3,3 puntos ¥ no menos 5) por medio de un complejo
sistema que dejarfia inamovible el nivel de la renta agricola en Alemania. El
mecanismo a realizar serfa el siguiente: un punto vendria compensado por me-—

dio de la dismiracidn del IVA sobre la agricultura, transfiriendo asi el coste de

la operacidn de la renta de los agrlcultores al balance federal ¥ un punto -
se veria neutralizado devaluando las monedas verdes débiles ~franco francés y
lira- en lugar de revaluar las monedas fuertes. En el plano comercial el efec
to es idéntico, produciéndose una ventaja para los franceses e italianqs en -
cuanto a la produccidn. Asi, el nivel de los precios garantizados sube en —--
Francia e Italia, y permanece invariable en Alemania. La tercera parté se com
pensaria aumentando, aunque s5lo sea en un puntc o menos, los prec;os expresa
dos en la Unidad de Cuenta Europea (ECU). Revaluando otro tanto el "marco ver
de", los alemanes renunciarian a disfrutar de este simbdlico retoque de los -
precios, beneficiandose de los mismos, por el contrario, los agricultores ita

lianos y franceses.

En la prédctica, la Comisidn, en lugar de proponer la congelacidn de los
precios a los niveles actuales, se resignarfa a un aumento que podria estar
préximo a dos puntos porcentuales. Ademds, para los franceses e italianos se
produce_una ligera devaluacién de sus monedas verdes que supone un punto de -
aumento. Es’decir, la proposicién de aumento de los precios, quedarfa en tor-
no al 3%, lo cual no es mucho, pero siempre es mejor que casi aumento "cero"

dél que se ha discutidoc hasta ahora.

(*) Europa/Sur el tipo de cambio verde o representativo es el tipe de cambio establecido entre las monedas -
de los Estados miembros y la unidad de cuenta. europea (£CU), que se utiliza en la regularizaciones moneta
tarias de la Politica Agricola Comin (PAC).

(**) Europa/Sur expuso detalladamente el significade de los MCM en su boletinnn2'5, pig. 13.
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POLITICA REGIONAL

® Ayuda financiera de la Comisién a Grecia.

La Comisién de las Comunidades Europeas ha concedido una ayuda financie-
ra de 6.000,000 dracmas para la elaboracién de un estudio preparatorio a una
operacién integrada en Grevena (regién de Macedonia). Esta ayuda comunitaria
representa el 75% del costo del estudio, siendo financiado el 25% por las au-
toridades griegas. El estudio en cuestidn deberd examinar como una aproxima--
cién integrada podria activar el desarrollo de los recursos naturales y endds-
genos en Grevena, suponiendo ello una mejora de la situacidn socioecondmica -
de los habitantes de la referida zona. La terminacidn del estudio estd previs

ta para el mes de marzo de 1985.

Desde el afic 1982, la Comunidad cofinancia estudios preparatorios para -

operaciones integradas, existiendo por tanto consignacidn presupuestaria para
las mismas. Una operacidn integrada esta constitufida por un conjunto coheren-
te de acciones e inversiones piblicas y privadas tendentes a favorecer el de-
sarrollo econémico y social de una zona geogrifica concreta, contribuyendo a
? su realizacifn, las autoridades piblicas centrales, regionales y locales, --
asi como la Comunidad a través de los instrumentos financieros comunitarios -
con finalidad estructural (Fondo Eurcpec de Desarrollo Regional, Fondo Social
Europeoc, Banco Europeo de Inversicnes, préstamos y ayudas CECA, Fondo Europec
de Orientacidn y Garantia Agricola-~Sector Orientacién, préstamos del Nuevo —
Instfumento Comunitario}. Este tipo de operaciones sirve para coordinar el es
fuerzo financiero nacional y comunitario, asi como las ayudas de los diferen-
tes instrumentos financieros comunitarios entre ellos mismos, permitiendo 1lle
gar a unos resultados mas importantes con relacidén a las intervenciones sobre
las regiones menos desarrolladas, que aquéllos que pudieran obtenerse, si ta-

les intervenciones fueran efectuadas de manera separada y dispersa. En cuan-

to a loa resultados anticipados del estudio preparatorio, se puede destacar

.que como objetivos globales, el estudic de viabilidad previsto es destinado

primeramente a identificar las posibilidades de continuar con el desarrcllo

de les recursos naturales locales de Grevena, y por tanto a abrir la via de -
la mejora de las condiciones de vida locales. En esta dptica, el estudioc exa-

minari los campos siguientes:

- Agricultura: (en virtud de las medidas adoptadas en aplicacidn del Reglamen

to (CEE) n?% 1975/82).

— mejora de las infraestructuras rurales: aprovisicnamiento de agua y de --

electricidad, caminos rurales y locales, etc...
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- programas de irrigacidn para incrementar el volumen de las cosechas y me-—
Jorar la productividad. Existen las reservas de agua y las tierras necesa

rias para alancazar esos objetivos.
- desarrollo de la ganaderia ovina y caprina.

- utilizacién de los recursos forestales de Grevena. Con el desarrollo de —
los recursos de las regiones vecinas, puede ser posible montar una unidad

de produccién de papel procedente de la madera y de la pulpa.

- mejora de las posibilidades de formacidn agricola, principalmente de las

posibilidades de crear centros y oficinas locales de formacidn agricola.

~-explotacidn. de recursos.minerales (pirita de. cobre, perdxido de mangane-—

S0 y lignito).

- produccidn de quesos de tipo francés procedente de la leche de cabra y de

las ovejas.

1:

produccidn peletera utilizando la mano de obra local especializada.

infraestructura (aprovisionamiento de agua, cloacas, etc...).

formacidn,

— Bector terciario.

- desarrollo del turismo: creacién de una estacién de ski en el macizo mon-

tafioso del Pindo; caza, turismo de montafia, equipamientos hoteleros.

- infraestructura de servicios: escuelas, servicios, sanitarios, etc...
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POLITICA SOCIAL

® Orientaciones de la Comisidén para la gestién del Fondo Social Europeo para --
los ejercicios 1984 a 1986.

En una comunicacién de la Comisién de las Comunidades Europeas al Consejo
de Ministros, se han establecido las lineas directrices por las que se guiarj
la Comisién a la hora de conceder las intervenciones del Fondo social europeo
(FSE), debido a 1a desproporcidén entre las peticiones presentadas y los crédi

tos disponibles. Estas 1f{neas son las siguientes:

- en favor del empleo en Groenlandia, Grecia, Departamentos franceses de -

ultramar, Irlanda, Mezzogiorno, ¥ en Ulster, los créditps previstos para
estas acciones deben ser iguales al 40% de los créditos disponibles para
el conjunto de las acciones contempladas en el articulo 3 parrafo I de -
la decisién mencionada, asi como en favor del desarrollo del emplec en -
las otras zonas de elevado paro y/o en las que se lleva acabo un proce-

s0 de reestructuracidn industrial o sectorial ,

— en favor de los Jovenes, los créditos previstos para este tipo de accio-
nes no pueden ser inferiores anualmente al 75% del conjunto de los crédi

tos disponibles{

— _—————-—_—.———.——_—--———._-.-.———.._

Estas acciones son prioritarias en Groenlandia, Grecia, en los Departa—
mentos franceses de ultramar, en Irlanda, en el Mezzogiorno, en Irlanda del -
Norte y en las otras regiones. La prioridad de estas acciones no implica la -

existencia de una limitacién regional.

En cuanto a los objetivos comunitarios a los que han de responder estas
acciones, son principalmente aquéllos relativos a la introduccién de las nue-
vas tecnologias, con miras a prestar una atencién especial a las acciones que
se llevan a cabo en las zonas en las que la tasa de pare es excepcionalmente

elevada con respecto a la media nacional,

(*) 0 Ne L 289 de 22.10.83




- Acciones para favorecer el empleo de los Jjévenes menores de 25 afios —-

Que comportan, inmediatamente después de la escolaridad obligatoria de

completa dedicacidn, una formacién profesional de base que desemboque

ses como minimo.

Acciones para favorecer el empleo de los Jovenes menores de 25 aflos, -
Cuyas cualificaciones resultan ser insuficientes o poco adaptadas, y -
Que comporten una formacidén profesional de plena dedicacién o a tiempo

parcial destinada a proporcionarles cualificaciqnes. de un .nivel m&s -

““Elevadaj'adaptadas al desarrollc del mercado del empleo Y a facilitar

particularmente 1a intreduceisdn de las nuevas tecnologias, debiendo de

sembocar este proceso formativo en unas perspectivas reales de empleo,

- Acciones de formacidén profesional directamente ligadas a 13 obtencién

— Acciones para favorecer el emplec, acompafiadas de una serie de medidas

Sobre reconversién o reestructuracidén de una 0 de varias empresas,

Acciones de formacién profesional ﬁara favorecer aquellas personas ocu
padas en pequefias ¥ medianas empresas, cuya recualificacién ha resultg
do ser necesaria para la introduccidn de nuevas tecnologias. Esta medi
da modificars sustancialmente lag técnicas de produccién o de gestidén

de esas enpresas, las cuales nc deben ocupar mas de cinco personas, no
existiendo con relacién a la prioridad de-estas.acciopes una limita-——-

cién regional,

Acciones de formacién profesional que tengan directamente por finali——
dad un empleo determinado en pequefias y medianas empresas para favore-
cer la investigacién aplicada y el desarrollo de nuevos productos, ser
vicios o procesos de produccidn en los siguientes sectores: informati-

ca,. microelectrénica, telecomunicaciones, nuevos medios de transporte,

éJ Este punto concierne 2 acciones especificamente ligadas a la reconversifn y a Ia innovacidn indus-
. triales, principalmente con miras a facilitar la introduceign de las nusvas tecnologfas,
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automatizacién del proceso de produccidn, fibras dpticas, bic-tecnolo
gias, energfas nuevas, proteccién del medio. Las empresas en cues—-—
tién no deben ocupar mas de cinco personas, no existiendo en cuanto a

la prioridad de estas acciones tampoco, una limitacién regional,.

- Acciones de formacidn profesional a faver de las personas llamadas a
ejercer la actividad de creador en nuevas iniciativas que permitan --
adaptar las estructuras de formacién a las necesidades de los secto-—

res indicados en el parrafo anterior.

V) 5pEign§s_rglgtiv2§_al geiangllo_dgl_mercago_dgl_egpieg.

- Acciones de formacidén profesional incluyendo 1la puesta al dia. de log
conocimientos precisos de las personas mayores de 25 aflos que se en--
e ———Cuentren—en paro desds Mas de 12 meses. Estas acciones deben mejorar

sensiblemente las perspectivas de un empleo estable,

conocimientos precisos de las personas en paro, amenazadas de paro o
sub-empleadas, llevadas a cabo en Groenlandia, Grecia, en los Departa
mentos franceses de ultramar, en Irlanda, en el Mezzogiorno y en Ir--

landa del Norte.

- Acciones de contratacidn en empleos suplementarios Y permanentes o ac
ciones para trabajar en proyectos tendentes a 1a creacién de empleos

suplementarios que respondan a necesidades colectivas.

~ Acciones realizadas en el marco de las iniciativas locales dirigidas
a la creacién de empleos suplementarios 0 a la insercidn soclo-profe-
sional de las categorias de personas con ciertas desventajas con rela
cidén al empleg, asi comc acciones a favor de agentes de desarrollo —-
destinadas a promover esas iniciativas, La prioridad de estas accio—-—

nes no comporta limitacidn regional.

- Acciones de formacién . profesional ¥ de empleo de total dedicacidén o a
tiempo parcial asociadas a medidas de creacidn de emplecs suplementa-—
rios por medio de una reorganizacién o de una reduccidn del tiempo de

trabajo concertadas entre los "partenaires" sociales,.
p

~ Acciones -excluyendo toda participacidn en la remuneracién de agentes
piblicos- dirigidas a personas llamadas a ejercer la actividad de =—
creador, de agente en orientacién profesional o de colocacidn para fa
vorecer el empleo en Groenlandia, Grecia, en leos departamentos francg

sés"&e“dl%féhﬁff‘éﬁgirfaﬁd&f3Meézogiorno ¥ en Irlanda del Norte. Para




estas acciones, la prioridad no supcne una limitacién regional, cuan—-

do son realizadas para promover el empleo de las mujeres ¥ la disgre-—

gacidn del mercado del empleo o favorecer el empleo y la integracién

de los trabajadores emigrantes o personas minusvalidas.
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POLITICA DE LA COMPETENCIA

tiones de interés.

Tugendhat pidis a) Gobierno italiang Que se aviniera a ung serie de sen

€as y tabacos. Con respecto a los alcoholes, 1a Corte ha constatado en Julio

de 1982 y marzo de 1983. que, en contrqg;gﬁggggelwanticulo 95 del Tratado de

* Roma, €l Sistema fiscal italiang bProtege las bebidas de produccidn nacional
a base de vino (brandy, grappa, etc) en detrimento de las bebidas impoptadas
a base de cereales (whisky, pP.e.). En cuanto al tabaco, Italia no ha apliea-
do todavia integramente la directiva sobre armonizacién -la primera de lag
cuales est4 en vigor desde el 1¢ de julio de 1973- lo cual ha sido condenado

una vez més por el Tribunal de Justicia el 7 ge diciembre de 1982,
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ACTOS LEGISLATIVOS

O Agricultura

-]

[}

Reglamento (CEE) ne 369/84 de la Comisidn de 14 de febrero de 1984, modifi-
cando el reglamento (CEE) neo 312/84 que establece una tasga compensatoria pa
ra la importacién de Mmanzanas originarias de Espaiia.

El montante de 1a tasa queda en 16,96 Ecus/100 kgs neto.

(JO L 43),

el precio del mercado mundial para los granos de colza, naveta ¥ semillas -

de girasol.

Para la colza ¥ naveta el precio_es—de74t;498“Ecus?IOO_Egs Y para el girg-—

sol 40,495 Ecus/100 kgs.
{(JO L 48},

O Pesca

Reglamento (CEE) ne 320/84 del Consejo, de 31 de enero de 1984, que fija, -
para ciertos stocks o grupos de stocks de Pésca correspondientes a 1la zZona

de pesca de la Comunidad, el total provisional admisible de capturas para -
1584, parte Provisional de estas capturas atribuidas a 1la Comunidad, repar-
to de estg parte entre los Estados miembros Y las condiciones en las que el
total de capturas admisibles pueden ser pescadas,

{JO L 37).

Reglamento (CEE) ne 321/84 del Consejo, de 31 de enero de 1984, relativo a

la gestién ¥ control de ciertas cuotas de capturas permitidas para 1984 5 -

mentacidn definida por la convencidn NAFQ,
(Jo L 37), .

nen en aguas canadienses.,
(Jo L 37),




blica de Senegal y la CEE relativo a la pesca en la costa senegalesa, para
el periodo que va desde el 16. 10.83 a 15.1.84,
(JO L 37},

° Reglamento (CEE) n? 378/84 de la Comisién, de 13 de febrero de 1984, relati
vo a las modalidades de ejecucién de las decisiones de ayudas para proyec—-
tos relativos a 1a restructuracién, modernizacidén y desarrollo del sector -
de la pesca y desarrollo de la acuicultura.

(JO L 486),

O Politica comercial.

® Directiva 84/86 del Consejo, de 6 de febrero de 1984, con la decimonovena -

“modificacién de la directiva 64/54/CEE relatlva a la aproximacién de las le
gislaciones de los Estados miembros relativas a los agentes conservadores -
que pueden ser empleados en los productes destinados a la alimentacién humg
na.

(JO L 40).

® Decisién del Consejo de 6 de febrero de 1984 autorizando 1la prorrogacidn o
tacita reconduccidn de ciertos acuerdos comerciales concluidos por Estados
miembros con paises terceros.

Por lo que se refiere a Espafia, el acuerdo comercial con Dinamarca de 1 de

Jjulio de 1980 se prorroga hasta el 30 de junio de 1985, y el acuerdo comer

c¢ial con Italia, de 28 de Junio de 19560 ¥ el proceso verbal de uno de ——-—-
abril de 1967, hasta el ocho de Jjunio de 1985,
(JO L 40).

° Informaczon sobre la fecha de entrada en vigor del protocolo al acuerdo en
tre la CEE y Espafia con motivo de la adhesién de la Republlca Helénica a -
la Comunidad. _

La fecha de entrada en ﬁigof éeré el 12 de mapzb de 1984
(JO L 48).

°® Dictamen 84/c 35/06 del Comits econémico y social sobre:
—~ proposicién de directiva del Consejo relativo a la aproximacidén de las -

legislaciones de los Estados miembros relativas a la seguridad de los ju
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guetes;

—~ proposicidn de directiva del Consejo sobre las normas técnicas comunes de
seguridad relativas a las propiedades meclnicas y fisicas de los Jugue——-

tes;

- proposicién de directiva del Consejo relativa a las normas técnicas comu-—

nes de seguridad, concernientes a la inflamabilidad de los Juguetes,

(JOo C 35).

¢ ¢ 0 0 0 0 o




Designacién de las mercanciag

¥ grasas de origen vegetal o animal, con exclusidn de aquellas -

destinadas a utilizaciones no alimentarias,

15,01 ]

|

J

|

l

!

} 15.02
| .

|

I

I

15.03

Manteca de cerdo, otrag grasas de cerdo ¥ grasas de aves, pren-
sadas, fundidag o extraidas con ayuda de disclventes.

Sebos (de lasg especies bovina, ovina Y caprina) brutos, fundji—
dos o extraidos con ayuda de disolventes, incluido 1losg sebos -
denominados "primeros Jugos',

Estearina solar, oleostearina;_aceitefde*sebo*y%éleémargarina -

l
l
|
|
l
!
a'
15.04 |
l

15,06 ]’
|
15.07 [l
l
|

|

sz |

117.04
CybD

‘18,06

No emulsionada, sin mezcla ni ninguna preparacién.,
Grasas y aceites de bescados y de mamiferos marinos, incluso re

finados,

Aceites vVegetales y fijos, fluidos 0 concretos, brutoes, depura-

dos o refinados.

o fabriéados & partir de esos mismos.,

drogenizados o aceites y grasas animales o vegetales solidifica

l

l

|

|

|b) Mercanciasg conteniendo productos recogidos en e] apartado anteriopr -a)-
|

|

l

l

|

dos o endurecidos Por cualquier otro brocedimiento, incluso re-
finados, pero ne preparados.

Margarina, simil-sebo ¥ otras grasas alimenticiag preparadas,
Residuos Provenientes dejl tratamiento de los cuerpos grasos o -
de las ceras animales o vegetales,

Preparaciones Y conservas de bescados, con exclusidn del caviar
¥ de Sus sucedineos, conteniendo aceites y grasag que no. proce-
dan de 1a leche.

Dulces sin cacao, con excepcidn de log extractos de regaliz y -
de goma de Mmascar, conteniendo aceites y grasas que no procedan

de la leche.




raciones como las utilizadas en 1a alimentacién de los anim

|

les, conteniendo aceites y grasas que no procedan de la le—-

che.

,m___‘___AA____uﬁ________‘___~¥T__k;m__gﬁ___gg__wk___%___"mh__h_k_V
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ANEXO (continuacién)
}Nﬁm?ro de { - . - {
| :gzzizr;— | designacién de las mercancias |
: comin ! ;
l | |
; ex 19,02 r Preparaciones para la alimentacidén de los nifios o para usos {
| | dietéticos o culinarios a base de harinas, semillas, almido- |
g { nes, féculas o extractos de malta, incluso con adicidn de - ;
i | cacao en una proporcidén inferior a un 50% en peso, conte-—- |
; ; niendo aceites ¥ grasas qpe no procedan de la leche, ' ;
| 19.08 | Productos de panaderia fina, de pasteleria, y de galleter{a, |
: o o ! incluso con adicién.demcaeao-enmtoda541as‘§roporbibnes. ;
| ex 20,02 I Hortalizas y plantas hortelanas preparadas o conservadas —— | i
’ i sin vinagre o 4cido acético, conteniendo aceites y grasas - l 'f
Que no procedan de la leche, ;
; ex 21,04 g Salsas, condimentos y alifios, compuestos, conteniendo acei- ;
| | tes y grasas que no procedan de la leche. |
# ex 21.05 } Preparaciones para sopas, Vcaldos preparados, preparacig-- ;
| | nes alimenticiag compuestas y homogeneizadas, conteniendo - I
; f aceites y grasas que no procedan de la leche. {
| ex21.07 [ Preparaciones alimenticias no denominadas ni comprendidas - |
! = en otra parte, conteniendo aceites y grasas que no procedan ;
[ | de la leche. |
; ex 23.07 ; Preparaciones forréjeras melazadas o azucaradas, otras prepgg
l | I
| l l
f | f
| l
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Cotizacidn Ecu

(17 de febrero de 1984)°

T )l
Délar U.S,A. . 0,834771
Franco belga y franco 45,9375 ! !
luxemburgués con. | Franco suizo 1,83625 [
Franco belga y franco { Peseta espafiola 128,154 }
1 bureuds fin 47,4359 | |
uxemburgues . | Corona sueca 6,65855 |
Marco aleman 2,24270 } Corona noruega 6,39727
”Florin neerlandés 2'?3P19 % Délar canadiense _ 1,04188
Libra esterlina 0,578016 i Escudo portugués 111,442 | :
]
iq
Corona danesa 8,18493 E Schilling austriaco 15,8189 | X
Franco frances 6,91190 { Marco finlandés 4,80005 | |
| Lira italiana 1386,35 { Yen japonés 194,894 l i
Libra irlandesa 0,728422 { D8lar australiano 0,885699 |
Dracma griego 84,6040 }, Délar neo-zelandés 1,26136 |
Aclaracibn :

En relacidén con la informacién que dimos en nuestro nimero ante—
rior sobre la composicidn de la "Airbus Industrie", queremos acla .
.rar que forman parte de la misma:

- British Aerospace (Reino Unido)

— Aerospatiale (Francia)

Deutsche Airbus (Alemania Federal)

Construcciones Aeronalticas (Espafia).

Direccidn: Rafael Illescas Ortiz; Redaccién: Ricardo Franco Rojas y Javier Aroca Alonso; Documen
tacién : Concha Pérez Ruiz y Leopoldo Fontdn Rodriguez.
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